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Montieren Sie das
Regal in einer
angemessenen Höhe,
um sicherzustellen,
dass es stabil steht
und eine bequeme
Nutzung ermöglicht.

Mount the shelf at an
appropriate height to
ensure it is stable and
comfortable to use.

Assemblez l'étagère à
une hauteur
appropriée pour
garantir qu'elle est
stable et confortable à
utiliser.

Montare lo scaffale ad
un'altezza adeguata
per garantire che sia
stabile e comodo da
usare.

Monteer de plank op
de juiste hoogte,
zodat deze stabiel en
comfortabel in gebruik
is.

Monte el estante a
una altura adecuada
para garantizar que
sea estable y cómodo
de usar.

Sestavte polici ve
vhodné výšce, abyste
zajistili její stabilitu a
pohodlné používání.

Sastavite policu na
odgovarajućoj visini
kako biste bili stabilni i
udobni za korištenje.

Sastavite policu na
odgovarajućoj visini
kako biste bili stabilni i
udobni za korištenje.

Szerelje össze a
polcot megfelelő
magasságban, hogy
stabil és kényelmes
legyen a használata.

Benutzer sollten
regelmäßig die
Montage des Regals
überprüfen, um
sicherzustellen, dass
es fest und sicher
befestigt ist und keine
Anzeichen von
Schwäche oder
Beschädigung zeigt.

Users should regularly
check the assembly of
the shelf to ensure
that it is firmly and
securely attached and
shows no signs of
weakness or damage.

Les utilisateurs
doivent vérifier
régulièrement
l'assemblage de
l'étagère pour
s'assurer qu'elle est
fermement et
solidement fixée et
qu'elle ne présente
aucun signe de
faiblesse ou de
dommage.

Gli utenti devono
controllare
regolarmente
l'assemblaggio dello
scaffale per
assicurarsi che sia
fissato saldamente e
in modo sicuro e che
non presenti segni di
debolezza o
danneggiamento.

Gebruikers moeten de
montage van de plank
regelmatig controleren
om er zeker van te
zijn dat deze stevig en
veilig is bevestigd en
geen tekenen van
zwakte of schade
vertoont.

Los usuarios deben
verificar
periódicamente el
ensamblaje del
estante para
asegurarse de que
esté firme y seguro y
que no muestre
signos de debilidad o
daño.

Uživatelé by měli
pravidelně kontrolovat
sestavu police, aby se
ujistili, že je pevně a
bezpečně připevněna
a nevykazuje známky
oslabení nebo
poškození.

Korisnici trebaju
redovito provjeravati
sklop police kako bi
bili sigurni da je čvrsto
i sigurno pričvršćena i
da nema znakova
slabosti ili oštećenja.

Korisnici trebaju
redovito provjeravati
sklop police kako bi
bili sigurni da je čvrsto
i sigurno pričvršćena i
da nema znakova
slabosti ili oštećenja.

A felhasználóknak
rendszeresen
ellenőrizniük kell a
polc összeszerelését,
hogy
megbizonyosodjanak
arról, hogy az
szilárdan és
biztonságosan
rögzítve van, és nincs
rajta gyengeség vagy
sérülés jele.
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